RAAMLEPING nr 6.4-2.1/53ML

Paisteamet, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija), mida
esindab pohimédiruse alusel peadirektor Margo Klaos

ja

Osaiihing Total Eesti, registrikood 10697373, aadressiga Ravila 63, 51014 Tartu (edaspidi
tditja), mida esindab pohikirja alusel juhatuse liige Meelis Leedo,

keda nimetatakse edaspidi kdesolevas raamlepingus (edaspidi leping) pool vdi koos pooled,
s0lmisid kdesoleva lepingu alljargnevas:

1. Lepingu alus, dokumendid ja mdisted

1.1 Lepingu dokumendid koosnevad kéesolevast lepingust, riigthanke nr 286126
“Paistesdidukite  pealisehituste  varuosade  ostmine”  (edaspidi  riigihange)
alusdokumentidest, tditja poolt riigihanke raames esitatud pakkumusest ning lepingu
lisadest ja muudatustest, milles lepitakse kokku pérast lepingule allakirjutamist.

1.2 Lepingu solmimisel tuginetakse tditja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud
kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut
nduetekohaselt tiita.

1.3 Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades
lepinguga iihtse terviku.

1.4 Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.4.1 lepingu lisa 1 — varuosade iihikuhinnad;
1.4.2 lepingu lisa 2 — lileandmise-vastuvdtmis akt;
1.4.3 lepingu lisa 3 — tehniline kirjeldus.

1.5 Lepingus kasutatavad moisted:

1.5.1 toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, pithapidev ega Eesti Vabariigi
seadustega kehtestatud riiklik piiha;
1.5.2 kolmas isik — mistahes fiilisiline voi juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

2.  Lepingu objekt
2.1 Lepingu objektiks on ettevotte WAWRZASZEK Inzynieria Samochodéw Specjalnych
Spotka z Ograniczong Odpowiedzialno$ciag poolt pédstesdidukitele toodetavate
pealisehituste varuosade (edaspidi kaup voi varuosad) ostmine koos nende kohale
toimetamisega lepingu punktis 5.3 nimetatud hankija péadstekeskuste remondibaasidesse
lepingus sétestatud tingimustel ja korras.
2.1.1 Varuosad peavad ihilduma olemasolevate piédstesdidukite pealisehitustega
kindlustamaks asjade torgeteta to0.
2.1.2 Téitja poolt miitidav kaup peab olema uus, kvaliteetne, defektideta ja vastama kauba
tootja poolt kehtestatud nouetele.
2.1.3 Hankijal on digus osta kogu téitja sortimenti kuuluvat kaupa.
2.2 Taitja on kohustatud tellimused/hankelepingud tditma hiljemalt 5 (viie) td6pédeva jooksul
tellimuskirja esitamisest/hankelepingu sdlmimisest arvates.

3. Lepingu hind ja arvelduste kord

3.1. Lepingu eeldatav kogumaksumus on 75 000 eurot, millele lisandub kdibemaks (edaspidi
lepingu hind).

3.2. Punktis 3.1 toodud lepingu hind on eeldatav kogu lepingu perioodi maksumus ning ei ole
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

pooltele siduv. Lepingu tegelik hind selgub pirast lepingu kehtivuse 10ppu esitatud

tellimuste/sdlmitud hankelepingute maksumuste alusel.

Lepingu lisas 1 toodud iihikuhinnad sisaldavad koiki lepingu nduetekohaseks tditmiseks

vajalikke kulusid, sh kauba transporti lepingu punktis 5.3. nimetatud hankija

remondibaasidesse. Lepingu lisas 1 toodud tihikuhinnad ei tohi suureneda hankija jaoks
vihemalt 6 (kuue) kalendrikuu jooksul alates lepingu allkirjastamisest poolte poolt.

3.3.1. Poolel on digus esitada teisele poolele avaldus lepingu punktis 3.3. toodud
hindade muutmiseks iiks kord lepingu kehtivuse jooksul. Uhikuhindade muutmise
avalduse esitamise Oigus tekib poolel 5 (viis) kalendrikuud pérast lepingu
allkirjastamist poolte poolt. Muudetud hinnad kehtivad kuni raamlepingu
kehtivuse 10puni. Avalduses peavad olema vilja toodud muutuse aluseks olev THI
protsentuaalne vairtus ning uued kauba ithikuhinnad.

3.3.2. Lepingu punktis 3.3. toodud hindade muutmise aluseks vdetakse Eesti
Statistikaameti kodulehel avaldatud tarbijahinnaindeksi (THI) muutus vorreldes
tditja poolt avalduse esitamise kalendrikuule eelneva 5 kalendrikuu kohta (ehk 5
kalendrikuu THI muutus). THI muutuse arvutamisel voetakse aluseks
Statistikaameti kodulehel avaldatud tabel 1A02, kdik kaubagrupid kokku ning
muutus viimase 5 kalendrikuu kohta.

3.3.3. Tiitja on kohustatud esitama avalduse hankijale kirjalikus vormis vihemalt iiks
kuu ette. Hankija kontrollib avalduses toodud hindade vastavust lepingus toodule
ning vajadusel on hankijal digus esitada pdohjendatud vastuvéide.

3.3.4. Poolte kokkuleppel vormistatakse uute hindade fikseerimiseks lepingu lisa, mis
allkirjastatakse poolte poolt. Juhul, kui tditja avaldust ei esita voi kokkulepet ei
saavutata, jidvad kehtima lepingu punktis 3.3. toodud hinnad.

Hankija tasub kauba eest vastavalt reaalselt ostetud kauba kogusele. Téitja esitab

hankijale arve hiljemalt 3 (kolme) toddpdeva jooksul péarast kauba saatelehe allkirjastamist.

Téitja esitab hankijale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Kui tditja on e-arvete

operaatori klient, tuleb tal e-arve edastada oma e-arvete operaatorile, kelle kaudu see

jouab hankijani. Kui téitja ei ole e-arvete operaatori klient, tuleb tal vastav leping mone

Eesti e-arvete operaatoriga (Fitek, Omniva, Telema voi RIK e-arveldaja) sdlmida e-arvete

edastamiseks.

Taitja esitab hankijale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arved peavad vastama

raamatupidamise seaduse ja kdibemaksuseaduse nduetele. Kédesolevas lepingus esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele

Arvete tasumine toimub esitatud arve alusel hiljemalt 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva

jooksul nduetekohase arve kittesaamisest. Lepingust tulenevate maksete laekumise

kohaks on arvel ndidatud arvelduskonto.

Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupiev.

Lepingu tiitmine

Lepingu tditmine ehk kauba ostmine toimub vastavalt hankija vajadustele hankelepingute

alusel. Hankelepingutena késitletakse hankija poolt kirjalikku taasesitamist voimaldavas

vormis esitatud tellimuskirju, mis on pooltele siduvad.

4.1.1 Lepingu punktis 12.2. nimetatud hankija kontaktisikud esitavad tellimuskirjad e-
posti aadressil total@total.ee , ero@total.ee .

4.1.2 Tellimuses esitavad hankija kontaktisikud tellitava kauba tootekoodi, koguse ja
tarne sihtkoha.

4.1.3 Taitja on kohustatud kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis tellimuse
kinnitama hiljemalt 3 (kolme) toGpdeva jooksul tellimuse saamisest arvates.
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4.2

4.3

5.2

53

54

5.5

5.6

5.7

Kinnituses maérgib tditja tdpse tellimuse tditmise tdhtaja ning tellimuse
maksumuse.

4.1.4 Kauba osas, mille tihikuhind ei ole fikseeritud lepingu lisas 1, esitab tditja
kontaktisik hankijalt vastava ettepaneku saamisel kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis hinnapakkumuse, milles sisaldub varuosa tootekood ning
hankijale pakutav miitigihind.

4.1.5 Juhul, kui hankija ndustub kaupa hinnapakkumises toodud hinnaga ostma, annab
hankija kontaktisik selleks ndusoleku kirjalikku taasesitamist vdimaldavas
vormis, millega loetakse tellimus esitatuks. Kui pooled hinnapakkumise osas
kokkulepet ei saavuta, on hankijal digus kaupa mitte tellida.

Juhul, kui kauba iihekordse tellimuse maksumus {iiletab 30 000 (kolmkiimmend tuhat)

eurot ilma kéibemaksuta, s6lmib hankija kirjaliku hankelepingu lepingus sitestatud

tingimustel.

4.2.1. Lepingu punktis 4.2 nimetatud hankelepingu on tditja kohustatud omalt poolt
allkirjastama hiljemalt 5 (viie) toopdeva jooksul selle hankija poolt
allkirjastamiseks edastamisest arvates.

Kui tditja ei ole ndus hankelepingut sdlmima voi tellimust tditma voi viivitab

hankelepingu allkirjastamisega, on hankijal digus pdorduda kauba ostmiseks kolmandate

isikute poole. Juhul, kui kolmandalt isikult ostetud kauba hind on kdrgem lepingus
sdtestatust, on hankijal digus nduda téitjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

Uleandmise ja vastuvétmise tingimused

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud kauba

vigastusteta tarnimine sihtkohta.

Téitja peab kauba tarnima lepingu punktis 5.3 nimetatud hankija remondibaasidesse

hiljemalt 5 (viie) toopdeva jooksul alates hankelepingu sdlmimisest/tellimuse esitamisest

arvates.

Hankija remondibaasid asuvad:

5.3.1 Pdhja péastekeskus — Ménsaku 8, Tallinn;

5.3.2 Loduna paastekeskus — Jaama 207, Tartu;

5.3.3 Ida péastekeskus — F.R. Kreutzwaldi tn 5a, Rakvere;

5.3.4 Laéne paastekeskus — A.H. Tammsaare pst 61, Parnu.

Téitja on kohustatud kooskdlastama lepingu punktides 12.2 nimetatud kauba valduse

vastuvotjatega kauba tegeliku iileandmise aja vdhemalt 3 (kolm) toopédeva enne kauba

tarnet.

5.4.1. Taitja on kohustatud tarnetel jargima lepingu tditmise kdigus hankija poolt
esitatud turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid ning vajadusel olema valmis
esitama isikut tdendavat dokumenti.

Hankijal on aega vastuvotmiseks esitatud kaup iile kontrollida 5 (viie) to6pdeva jooksul
kauba vastuvotmiseks esitamisest arvates.
Juhul, kui hankija avastab lepingu punktis 5.5. nimetatud kontrolli kdigus puudustega voi
muul viisil lepingu tingimustele mittevastava kauba, on tal digus jitta vastav kaup vastu
vOtmata, teavitades tditjat kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis kauba lepingu
tingimustele mittevastavusest (edaspidi vastuvdide). Tditja on kohustatud viivitamatult,
kuid mitte hiljem kui 5 (viie) toopdeva jooksul vastuvdite saamisest, viima kauba
vastavusse lepingu tingimustega.

Hankija voib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugineda pérast selle

vastuvOtmist ja saatelehe allkirjastamist:

5.7.1 soltumata sellest, et kaupa iile ei vaadatud ja selle mittevastavusest digeaegselt ei
teatatud, kui mittevastavus on tekkinud tditja siili 1&bi voi kui téitja teadis voi pidi
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5.8

5.9

5.10

5.11

5.12.
5.13.

7.2.

7.3.

7.4.

teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest hankijale enne selle
iileandmist;

5.7.2 kui kauba kasutamisel ilmnevad varjatud puudused (mida ei olnud vdimalik
avastada tavapérase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba
vadriti kasutamisega hankija poolt.

Kui nduetele mittevastavat kaupa ei ole vdimalik vastavusse viia, teatab tditja sellest 2

(kahe) toopdeva jooksul alates vastuviite edastamisest kirjalikku taasesitamist

voimaldavas vormis hankijale, kellel on sellisel juhul digus loobuda mittevastava kauba

ostu-miitigitehingust.

Kui tditja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse viimast, on hankijal

oigus tellida kauba nduetele vastavusse viimine téitja kulul kolmandalt isikult.

Pooled ei loe kauba saatelehe allkirjastamist vdi tarne teostaja digitaalses seadmes kauba

valduse vastuvOtmise kohta kinnituse andmist kauba vastuvotmiseks. Kauba

vastuvotmiseks loetakse aega, kui lepingu punktis 12.3 ja 12.4 nimetatud kontaktisikud
on allkirjastanud kauba iileandmise-vastuvdtmise akti.

Lepingu punktis 12.3 toodud kontaktisik on kohustatud vastuvotmiseks esitatud kauba

esimesel voimalusel, kuid mitte hiljem kui 5 (viie) tépdeva jooksul, iile kontrollima.

Kauba vastavuse korral allkirjastavad lepingu punktides 12.3 ja 12.4 toodud

kontaktisikud {ileandmise-vastuvotmise akti (edaspidi akt). Aktil peavad kajastuma

viahemalt jairgmised andmed:

5.11.1. lepingu pooled ning viide lepingule (lepingu sdlmimise kuupiev ja lepingu nr);

5.11.2. kauba iileandmise kuupiev;

5.11.3. lileantava kauba nimetus (vajadusel nimetused), kogus ja maksumus (EUR, ilma
kdibemaksuta);

5.11.4. kinnitus, et kaup vastab lepingus sitestatud tingimustele;

5.11.5. vajadusel markused,

5.11.6. lepingu punktis 12.3 ja 12.4 toodud kontaktisikude nimed ja allkirjad.

Pooltel on lubatud kasutada ka lepingu lisas 2 toodud akti vormi.

Téitja kannab kdik lepingu téditmise ja kauba hankijale iileandmisega seotud riisiko ja

kulud (sh kauba kindlustamise ja siilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil

kauba valdus on tarne teostaja poolt hankijale iile antud.

Omandiodigus
Omandidigus kaubale ldheb téitjalt hankijale iile parast kauba iileandmise-vastuvotmise
akti allkirjastamist.

Kvaliteet ja garantii

Téitja garanteerib kauba téieliku vastavuse lepingu, riigihanke alusdokumentide, edukaks
tunnistatud pakkumuse ja kauba tehnilistele tingimustele.

Lepinguga annab tditja kaubale vihemalt 24 (kahekiimne nelja) kalendrikuulise garantii.
Nimetatud garantiiga on holmatud koik kaubal garantiitdhtajal ilmnenud puudused, mis
ei ole pohjustatud kaubaga hooletust timberkdimisest voi mittesihipdrasest kasutamisest.
Garantii alla ei kuulu kauba kasutamisest tingitud loomulik kulumine.

Téitja kohustub hankijale iileantud kaubal garantiitdhtajal avastatud puuduste korral 5
(viie) toopdeva jooksul kauba tasuta viélja vahetama ning tagama seeldbi kauba vastavuse
lepingu tingimustele.

Garantiiajal vélja vahetatud kaubale annab tiditja lepingu punktis 7.2 kokkulepitud
garantiiaja.
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8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

9.2.

9.3.

Poolte vastutus

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Taitja vastutab oma alltoovatjate ja nende esindajate voi todtajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa alltoovotu korras tditmise voi
alltoovatja poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine hankija poolt ei vabasta
tditjat ithestki tema lepingujargsest kohustusest.

Juhul, kui hankija viivitab tditjale nduetekohaselt esitatud arve alusel tasu maksmisega
tile punktis 3.7. sétestatud maksetéhtaja, on tditjal digus nduda ja hankijal kohustus tasuda
viivist kuni 0,2 (null koma kaks) % tasumisega viivitatud summast iga tasumisega
viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul, kui téitja ei anna lepingu tingimustele vastavat kaupa hankijale iile hankelepingus/
tellimuses sétestatud tihtaja jooksul, on hankijal digus nduda tiitjalt leppetrahvi kuni 0,2
(null koma kaks) % iga iileandmisega viivitatud kalendripdeva eest tdhtaegselt iile
andmata kauba maksumusest.

Juhul, kui tditja keeldub vastavalt lepingu punktile 4 hankelepingu sdlmimisest/tellimuse
taitmisest vOi vastavalt lepingu punktile 5.6 nduetele mittevastavat kaupa nduetele
vastavusse viimast, on hankijal Oigus nduda leppetrahvi kuni 15 (viisteist) %
hankelepingu/ tellimuse maksumusest iga vastava juhtumi korral. Leppetrahvi suuruse
miiratlemise digus on hankijal.

Garantiitingimuste rikkumise korral on tellijal digus nduda téitjalt leppetrahvi 0,2 (null
koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba maksumusest iga kohustuse
taitmisega viivitatud kalendripdeva eest.

Hankijal on 0&igus leppetrahv tasaarvestada tditjale makstava arve summast.
Leppetrahvide ja viiviste arvestamisel ldhtuvad pooled maksumustest koos
kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju
hiivitamine ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujirgsete kohustuste
taitmisest. Pool vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetditmise voi1
mittenduetekohase tditmise pohjustab vddramatu joud.

Lepinguga voetud kohustuste mittetditmise voi mittenduetekohase tditmisega hankijale
vOi kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub tditja taastama kahju
tekitamisele eelnenud olukorra voi hiivitama hankija poolt olukorra taastamiseks kantud
kulud.

Pooled véivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vahendada ja
ndude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piiramata teisi lepingu sétteid, astuvad pooled mdistlikke samme vdhendamaks kahju,
mis on vOi vOib olla aluseks mistahes lepingujéargsele kahju hiivitamise ndudele.

Lepingu kehtivus

Kaéesolev leping joustub selle allkirjastamise hetkest poolte poolt ja kehtib 12 (kaksteist)

kalendrikuud vO1 kuni lepingu punktis 3.1 toodud maksimaalse eeldatava

kogumaksumuse tditumiseni, soltuvalt kumb asjaolu saabub varem.

Taita tuleb koik tellimused/hankelepingud, mis on hiljemalt punktis 10.1 nimetatud ajaks

kooskolas lepinguga esitatud/sdlmitud.

Poolel on digus leping erakorraliselt iiles 6elda, kui teine pool rikub oluliselt lepingut ja

ei ole rikkumist korvaldanud talle selleks antud mdistliku tdhtaja jooksul.

9.3.1. Oluliseks lepingu rikkumiseks loeb hankija muu hulgas olukorda, kui tiitja kaasab
lepingu tditmisesse sellise isiku, kes on rahvusvahelise sanktsiooni subjekt
Euroopa Liidu Noukogu mééruse 2022/576 tdhenduses.
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94.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

Hankijal on digus leping etteteatamistihtajata iiles oelda téitjaga, kellel esineb lepingu
perioodil kaubandustegevusega seotud seaduserikkumisi.

Hankija vOib nduda lepingu 1dopetamist, kui tditja rikub lepingust tulenevaid kohustusi
niivord, et lepingu jitkamine on hankija jaoks seotud oluliste lisakulutuste voi riskidega
vOi lepingu jétkamist hankija poolt ei saa moistlikkuse pohimottest jétkata.

Téitjal on digus leping iiles delda, kui hankija viivitab vihemalt 2 (kahel) korral kauba
eest tasumisega enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripédeva.

Lepingu 16ppemisel mistahes pdhjusel kohaldatakse ka pérast lepingu 1oppemist neid
lepingu sitteid, mis oma olemuse tottu sédtestavad poolte digusi ja kohustusi pirast
lepingu 16ppemist. Eeltoodu kehtib eelkodige sitete kohta, mis kehtivad garantiitingimuste
tditmise kohta, mis méadravad poolte vaheliste vaidluste lahendamise, lepingu sitete
tolgendamise viisi ja poolte vastutuse ning kahju hiivitamise.

Pool voib lepingu igal ajal olenemata pdhjusest iiles Oeclda, teavitades sellest teisele
poolele vihemalt 3 (kolm) kalendrikuud ette.

Viidramatu joud
Pool ei vastuta lepingus sétestatud kohustuse tditmata jitmise vOi mittenduetekohase
taitmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Vidramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetiitmisel
vOi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel
voimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tdhenduses on igasugune poole tahtest sdoltumatu ja sellele
mitte alluv siindmus voi asjaolu nagu tulekahju, sgjalise iseloomuga tegevus, streik,
korratus, tileujutus voi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis takistab
vOi teeb voimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tditmise.

10.3.1. Vddramatu joud ei holma siindmusi, mis on pdhjustatud poole vdi tema tootajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.

10.3.2. Vadaramatu jou asjaoludeks ei loeta tiditja tarneraskuseid, mis tulenevad tiitja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voi tditja voi
kolmandate isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud
loetakse tditja dririskiks.

Viidramatu jou stindmuse voi asjaolu toimest mojutatud poole kohustuste tditmise tdhtaeg

pikeneb vddramatu jou toime tdhtaja vorra.

Juhul, kui vadramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist iihtejarge 60

(kuuskiimmend) pdeva vOi kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline

kestvus, on poolel digus leping ilma etteteatamistihtajata iihepoolselt iiles delda

Lepingu muutmine ja loovutamine

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on voimalik liksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sitestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt vdi poolte poolt madratud
tahtajal. Kirjaliku vormi mittejargimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste
esinemisest kirjalikult teist poolt andes teisele poolele vastamiseks mdistliku tdhtaja.
Pooled ei tohi lepingust tulenevaid Oigusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil
loovutada kolmandatele isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.
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12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Poolte kontaktisikud

Hankija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on haldusosakonna

logistika talituse soidukite ekspert Heikki Liivrand, tel +372 528 0941, e-post:

heikki.liivrand@paasteamet.ee ning tema puudumise korral on asendajaks
haldusosakonna haldustalituse juhataja Geimo Eesmde, tel +372 5856 9951, e-post:
geimo.eesmae(@paasteamet.ee.

12.1.1 Hankija kontaktisik on volitatud: 1) pidama tditja kontaktisikuga l&birdadkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel Giguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama tellimusi; 3) votma vastu lepingu alusel
ostetud kauba ehk allkirjastama iileandmise-vastuvotmise aktid.

Hankija poolt volitatud tellimuste esitamine ja kauba valduse vastuvotja on:

12.2.1. Péhja haldusgrupi juhataja Ergo Tiimus, tel +372 505 9852, e-post:
ergo.tiimus(@paasteamet.ece ja Pohja haldusgrupi tehnika- ja varustuse spetsialist
Vadim-Sven Jefimov, tel +372 5308 4873, e-post: vadim-
sven.jefimov(@paasteamet.ee;

12.2.2. Louna haldusgrupi juhtaja Valeri Mogilenskihh, tel +372 5333 7249, e-post:
valeri.mogilenskihh@paasteamet.ee ja Louna haldusgrupi tehnika- ja varustuse
spetsialist Rauno Laar, tel +372 514 1748, e-post: rauno.laar@paasteamet.ee.

12.2.3.1da haldusgrupi juhataja Eveli Erm, tel +372 5300 9310, e-post:
eveli.erm@paasteamet.ee ja Ida haldusgrupi tehnikaspetsialist Harri Ohaka, tel
+372 529 0811, e-post: harri.ohaka@paasteamet.ee  ja Ida haldusgrupi
varahalduse spetsialist Timo Lepsalu, tel +372526 1102, e-post:
timo.lepsalu@paasteamet.ee.

12.2.4. Ladne haldusgrupi haldusspetsialist Mirko Reiman, tel +372 523 2049 ja Lééne
haldusgrupi tehnika- ja varustuse spetsialist Kristjan Ehastu, tel +372 5386 2788,
e-post: kristjan.ehastu@paasteamet.ee.

Hankija kontaktisik kauba iileandmise-vastuvdtmise aktide allkirjastamisel on:

12.3.1. PGhja haldusgrupi juhataja Ergo Tiimus, tel +372 505 9852, e-post:
ergo.tiimus(@paasteamet.ee ning tema puudumise korral on asendajaks Pohja
haldusgrupi haldusspetsialist Riho Bonder, tel +372 5196 1319, e-post:
riho.bonder@paasteamet.ee voi Pohja haldusgrupi spetsialist Eha Teder, tel
+372 526 6370, e-post: eha.teder(@paasteamet.ce .

12.3.2. Louna haldusgrupi juhtaja Valeri Mogilenskihh, tel +372 5333 7249, e-post:
valeri.mogilenskihh@paasteamet.ee ning tema puudumise korral on asendajaks
Lduna haldusgrupi tehnika- ja varustuse spetsialist Rauno Laar, tel +372 514
1748, e-post: rauno.laar@paasteamet.ee.

12.3.3.Ida haldusgrupi juhataja Eveli Erm, tel +372 5300 9310, e-post:
eveli.erm(@paasteamet.ee  ning tema piitidmise korral on asendajaks Ida
haldusgrupi tehnikaspetsialist Harri Ohaka, tel +372529 0811, e-post:
harri.ohaka@paasteamet.ee.

12.3.4. Laane haldusgrupi tehnika- ja varustuse spetsialist Kristjan Ehastu, tel +372 5386
2788, e-post: kristjan.ehastu@paasteamet.ee ning tema puudumise korral on
asendajaks Ladne haldusgrupi haldusspetsialist Mirko Reiman, tel +372 523 2049,
e-post: mirko.reiman@paastemate.ee.

Téitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamisel on paistetehnika miiiigi- ja hooldusspetsialist Ero

Marjak, tel +372 5347 7182, e-post: ero@total.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist

vOimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde.
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13.

13.1.
13.2.
13.3.
13.4.
13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

14.

Muud tingimused

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled lébirddkimiste

teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju

Maakohtus.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral ldhtutakse Eesti Vabariigi

oOigusaktidest.

Lepingu tiksiku sitte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu vai lepingu teiste sétete kehtetust,

kui pooled oleksid lepingu s0lminud ka ilma kehtetu sitteta.

Leping tiihistab koik pooltevahelised lepingus ettendhtud kauba iileandmist puudutavad

varasemad suulised ja kirjalikud kokkulepped.

Lepingu tingimused ei kuulu poolte poolt avaldamisele kolmandatele isikutele, vélja

arvatud seadusega sitestatud juhtudel.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa diguslikke tagajdrgi peavad olema

kirjalikus vormis ning lepingu tditmisega seotud teated peavad olema kirjalikku

taasesitamist voimaldavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teise poole/teiste poolte poolt kiittesaaduks:

13.8.1. kui teade on saadetud elektroonilisel teel (lepingu punktis 12. toodud e-posti
aadressidele) samal pdeval, kui elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00,
parast kella 17.00 saadetud elektrooniline kiri loetakse kattesaaduks jargmisel
toopéeval;

13.8.2. kui teade on saadetud tdhitud kirjaga lepingus ndidatud aadressil ning kui tdhitud
kirja postitamisest on moddunud 5 (viis) pdeva.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku {iildosa
seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija Tiitja

Paisteamet Osaiihing Total Eesti
Raua 2, 10124 Tallinn Ravila 63, 51014 Tartu
Registrikood: 70000585 Registrikood: 10697373
Tel: +372 628 2000 Tel: +372 733 1111
E-post: rescue(@rescue.ee E-post: total@total.ee
Margo Klaos Meelis Leedo
peadirektor juhatuse liige
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/53ML lisa 2
Uleandmise-vastuvétmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT

Kauba iileandmise kuupéev:

, mida esindab lepingu nr punkti _alusel (esindaja
ametinimetus ja nimi), iihelt poolt (edaspidi tellija)
ja
(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr punkti _ alusel
(esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tditja)
Kéesolev akt on vormistatud selle kohta, et vastavalt tellija ja tditja vahel (lepingu
solmimise kuupdev) sdOlmitud raam-/hankelepingule nr , annab tditja iile ja tellija

votab vastu alljdrgnevale kirjeldusele vastava kauba:

Kauba Kirjeldus /nimetus/ Kogus Uhiku hind
EUR, km-ta
Kaup on iile antud tihtaegselt: .....JAH/EL......... ;
Kaup vastab lepingus sdtestatud tingimustele: .....JAH/EL.........

Vajadusel mdérkused:

Pooled kinnitavad, et kdesolevas lileandmise-vastuvotmise aktis margitud andmed on diged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest tiks jédb
tellija ja teine tditjale / iileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Tellija: Taitja
/Allkiri/ /Allkiri/
/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/53ML lisa 3
Tehniline kirjeldus

Raamlepingu esemeks on ettevotte WAWRZASZEK Inzynieria Samochodéw Specjalnych
Spoétka z Ograniczong Odpowiedzialnoscig poolt padstesdidukitele toodetavate pealisehituste
varuosade (edaspidi iihiselt varuosad) ostmine koos nende kohale toimetamisega hankija
padstekeskuste remondibaasidesse riigihanke alusdokumentides sdtestatud tingimustel ja

korras.

1.  Uldtingimused

1.1. Varuosad peavad Tihilduma olemasolevate pddstesdidukite pealisehitustega
kindlustamaks asjade iihilduvuse ja torgeteta to0.

1.2. Varuosad peavad vastama piéstesdidukite pealisehituse tootja Wawrzaszek tehnilistele
tingimustele.

1.3. Pakutavad ja hankijale raamlepingu alusel miitidavad varuosad peavad olema uued ja
defektideta.

1.4. Varuosadele peab kehtima garantii kestvusega vidhemalt 24 (kakskiimmend neli)
kalendrikuud. Garantiiga peab olema hdlmatud kdik varuosadel ilmnenud puudused, mis
ei ole pohjustatud varuosade hooletust Umberkdimisest vOi mittesihipdrasest
kasutamisest. Garantii alla ei kuulu varuosade kasutamisest tingitud loomulik kulumine.
Garantiitdhtaeg hakkab kehtima {ileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisest.

1.5. Raamlepingu partner peab varuosad tarnima Hankija remondibaasi hiljemalt 5 (viie)
toopdeva jooksul alates hankelepingu solmimisest/tellimuse esitamisest.

1.6. Varuosad peavad olema pakendatud selliselt, et varuosade transportimisel oleks tagatud
nende vigastusteta tarnimine sihtkohta.

1.7. Hankija remondibaasi asuvad:

1.7.1.  Pohja paistekeskus - Ménsaku 8, Tallinn;

1.7.2.  Louna paastekeskus - Jaama 207, Tartu;

1.7.3.  Ida paidstekeskus - F. R. Kreutzwaldi tn 5a, Rakvere linn;
1.7.4.  Laéine péaistekeskus - A. H. Tammsaare pst. 61, Pdrnu linn.

1.8. Raamlepingu kehtivuse jooksul on hankijal Oigus osta kdiki edukaks tunnistatud
pakkumuse esitanud pakkuja sortimenti kuuluvaid vastava pealisehituse varuosi. Punktis
2 on vilja toodud peamised vastava pealisehituse tarbeks ostetavad varuosad, mille
hinnad fikseeritakse raamlepingu kehtivuse ajaks.

2. Varuosade loetelu
Pakutavad varuosad peavad vastama varuosade tootja tootekoodile vdi olema sellega
samavaiirsed (samavédrsete tehniliste omadustega tooted).

2.1. WawrzaszeKk tiiiipi paistesdiduki pealisehituse varuosad

Kauba nimetus (loetelu) Uhik Tootja tootekood
(v0i samaviirne)

Helkurkleebis punane/valge tk 6-1011

Ruberg pumba veekindel tihendisari tk 6-52001

Ruberg MEMBRAMAT remondi komplekt tk 6-52002

Ruberg PNEUVAC-i remondikomplekt tk 6-52003

Filter Wilkerson tk 6-52018

Ruberg pumba imisiisteem PNEUVAC tk 6-52019
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Ruberg pumba veekindel tihendisari R-40 tk 6-52020
Magneetiline dlikork tk 6-52021
Olikorgi vaskseib tk 6-52022
Kummitripp tk 6-81007
Klamber viike tk 6-81008
Klamber keskmine tk 6-81009
Klamber suur tk 6-81010
Uksetihend vertikaalne m 6-81017
Uksetihend, alumine m 6-81017-1
Liblikkraan DN8O tk 6-81029
Liblikkraan DN80, pneumaatilise aktivaatoriga | tk 6-81029-2
Tagasiloogiklapp 1/4 tk 6-81030
Liblikkraan DNI125, pneumaatilise | tk 6-81043-1
aktivaatoriga

Vahukraan DN 25, happekindel tk 6-81044
Filter-reduktor, 0-16 bar tk 6-81053
Veepaagi andur, 3000 liitrit tk 6-81055
Hingamisaparaadi hoidiku amort tk 6-81058
Valjuhaaldi tk 6-81059
Uksesiini kattetihend vertikaalne m 6-81079
Plastikots vasak+parem ukse alumisele ribile tk 6-81081
Plastikots p+v véike ukseribile tk 6-81082-1
Ukse kdepide Barlock m 6-81084
Ukseliist alumine tk 6-81088
Ukseliist alumine 3,5m tk 6-81088-2
Uksepost vertikaalne 2m tk 6-81090
Valgusmasti mootor tk 6-81108
Laadimisseade PowAirBox 230V+ dhk tk 6-81112
Luugi amort tagumine astmelaud tk 6-81116
Imemisvava kaitsevore 5" tk 6-81119
Laadimisjuhe 5Sm PowAirBox 230V tk 6-81121
Kiiljetuli kollane W572; W573 tk 6-81125
Tagastange plastots reflektoriga W572 tk 6-81134
Luugiamort pikk W572 tk 6-81135
Amort, katusekastile 375mm, W572-W573 tk 6-81136
Amort, tagumine astmelaud W572-W573 tk 6-81136-1
Katusele minemise redel W572/W573 tk 6-81141
Uksetihend profiilide vaheline, valge m 6-81147
Amordi kate W572 tk 6-81151
Kiivrihoidja alumiinium tk 6-81152
Tagumise astmelaua katteplekk vélimine tk 6-81159
Vintsi n6or lisadega W572 kmpl 6-81163
Lukusti kastile, redelile po6rd/punane tk 6-81164
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Ukselukk Barlock W572-W574 tk 6-81165
Voolikuriiuli rihm B; C tk 6-81166
Surveviljund W572 tk 6-81167
Luugi amort tagumine astmelaud W572-W573 | tk 6-81168
Tagumise astmelaua amordikate W572 tk 6-81169
Luugi lukusti tk 6-81174
Luugi/kapi andur tk 6-81176
Juhe andurile tk 6-81176-1
Kinnitusrihma konks tk 6-81179
Kinnitusrihm konksu ja klambriga 500mm tk 6-81180
Kinnitusrihm konksu ja klambriga 1000mm tk 6-81181
Kinnitusrihm konksu ja klambriga 1500mm tk 6-81182
Teleskoopmast Fireco 4.040mm tk 6-81183
Teleskoopmasti poorlev osa tk 6-81184
Koguja hoidik plast Storz 125 AWG W572- | tk 6-81191
W574

Nupp roheline 25x25mm tk 6-81195
Nupp kollane 25x25mm tk 6-81196
Ilmajaama Vue 6250EU tuulesuuna néitaja tk 6-81197
Vilkur LED W572 tk 6-81199
Katusele minemise redel W573-18 tk 6-81200
Poritiib parem/vasak W572 tk 6-81201
Alumiinium profiil iilemine uksekate L-2000 | tk 6-81218
mm

Lukusti redeli alusele kdepidemega tk 6-81219
Tootuli LED 12-24V W572- W754 tk 6-81221
Luugi katteplekk esimene vasak W572 tk 6-81222
Luugi katteplekk vasak/parem tagumine W572 | tk 6-81223
Tagumise astmelaua lukusti tk 6-81224
Tagurdamisandurite tdiskomplekt tk 6-81225
Vahupaagi andur 0-0.1 bar G1" 4-20mA tk 6-81226
Kiiljetuli kollane W572 - 20 tk 6-81227
Luugiamort silmadega tk 6-81231
Luugiamort silmadega kinnituspolt tk 6-81232
Lukusti katusekasti luugile tk 6-81237
Alumiinium riiuli profiili kinniti kpl tk 6-81238
AWG tilerdhuklapp tk 6-81239
Amort, astmelaud 440N, 660mm W572/19 tk 6-81241
Riiuli rullik tk 6-81246
Alumiinium profiil nelikant 2m tk 6-81248
Katteplekk vilimine, esimene vasak astmelaud | tk 6-81256
Katteplekk vdlimine, esimene parem astmelaud | tk 6-81258
Katteplekk tagumine W572-17, kiilgmine, | tk 6-81259

astmelaud vasak+parem
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Amort, astmelaud 440N, 600mm W572/15 tk 6-81260
Ukseribi L=1800mm tk 6-81261
Ukseribi L=2800mm tk 6-81262
Ukseribi L=2400mm tk 6-81263
Survemanomeeter 0-25 bar tk 6-81264
Imimanomeeter (-1 )+25 bar tk 6-81265
Barlock hoidik vilimine tk 6-81266
Barlock toru 1645 mm tk 6-81280
Barlock toru 1300 mm tk 6-81281
Barlock toru 1085 mm tk 6-81282
Barlock toru 1030 mm tk 6-81283
Haagise konksu hoidik, reguleeritav W572/15 | tk 6-81284
Pumba surve sensor tk 6-81285
Kapivalgusti 0,5 m tk 6-81290
Kapivalgusti 1 m tk 6-81291
Katteplekk vilimine, esimene tala pp tk 6-81293
Katteplekk vélimine, esimene tala vp tk 6-81294
Katteplekk vdlimine, tagumine post pp tk 6-81295
Katteplekk vilimine, tagumine post vp tk 6-81296
Katteplekk tagumine astmelaud parem/vasak tk 6-81297
[lmajaam pdhiautole tk 6-81309
Liblikkraan DN125 ajamiga tk 6-81310

Amort luugile pikk W572 650NJ tk 6-81311

Arvuti M2-node 1 tk 6-81313

Arvuti M2-node 2 tk 6-81313-1
Vahudosaator tk 6-81314
Veepaagi luugi mootor/aktivaator tk 6-81315
Uksemagnet tk 6-81318
Surveregulaator tk 6-81319
Surveregulaatori podrdnupp tk 6-81320
Surveandur 0-25 Bar tk 6-81321
Surveandur -1-9 Bar tk 6-81322
Pealisehituse kinnitusklamber, {ilemine tk 6-81325
Pealisehituse kinnitusklamber, alumine tk 6-81326

Amort katuseliftile tk 6-81327
Ohupiistak W572 tk 6-81328
STORZ 125 kattekork tk 6-K1100000085
GOST 80 kattekork tk 6-K1100005043
Uhendusots Storz 125 DS 5" SK tk 6-K1101000081
Uhendusots Storz 100 4" VK tk 6-K1101000320
Uhendusots Storz 100 4" SK tk 6-K1101000323
Tihend Storz B nitril tk 6-K1602010034
Tihend imi valge Storz B-75 DIN tk 6-K1602010037
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Tihend Storz 125 tagumine tk 6-K1602010132
Tihend Storz 150 nitril tk 6-K1602010381
Tihend Storz 125 nitril tk 6-K1602010538
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